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PROCLAMATION NO. 471/2005.

A PROCLAMATION TO PROVIDE FOR THE
DEFINITION OF POWERS AND DUTIES OF THE
EXECUTIVE ORGANS OF THE FEDERAL
DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA

WHEREAS, it is found necessary to redefine
the organization, powers and duties of the
Executive Organs of the Federal Democratic
Republic of Ethiopia;

NOW, THEREFORE, in accordance with
Article 55 (1) of the Constitution, of the Federal
Democratic Republic of Ethiopia, it is hereby
proclaimed as follows:

PART ONE
GENERAL

1. Short Title

This Proclamation may be cited as the
“Definition of Powers and Duties of the Executive
Organs of the Federal Democratic Republic of
Ethiopia Proclamation No. 471/2005.”

2. Definitions

In this Proclamation unless the context requires
otherwise “Regional State” means any State
referred to under Article 47 of the Constitution
and includes the Addis Ababa and Dire Dawa
city administrations.

126 F oM 7 eLd i W, b
Negarit G. P.O.Box 80001




8/ PoLLNTCET 9°RC O FT

V) Pi PONT LN LTLPA:

A) (O L7730 (120070 avwl -t avg,
05¢ ANF9L NNNNPLT LLCIA:

h) ARt MA POLLLO DANACE

07 1AL AT LUTA:

1% FAEERL 4Ll DeT DM &7C 8 v&C K 7 THEIL 99> Federal Negarit Gazeta No.1 17% November, 20005 ... page 3277
hea vat PART TWO
NAMPAL “25.0T 4% DA °FA mPae THE PRIME MINISTER, THE DEPUTY
2220145 0A“LL0TCF 9°nG 0t PRIME MINISTER AND THE COUNCIL OF
MINISTERS

E. namPae *19.0F4 2aM3S 42ac 3. Powers and Duties of the Prime Minister
PhTeRPe 4844 S.9°N4-0.PP 4TNAN The powers and duties of the Prime Minister
mPAL  TILNTC 2AMYS ARG (AR of the Federal Democratic Republic of
av e oy Wbk @0 plavphto LIPGA:: Ethiopia shall be as specified under Article 74

of the Constitution.

9. naghta mPAL 1300t e 228N AFC | 4, powers and Duties of the Deputy Prime Minister
PAACRE 4oLlAP S TNEOLE 4TANARN The powers and duties of the Deputy Prime
RTa m¥aL LLtC mamys hc Minister of the Federal Democratic Republic
W1 @t Wbk €& etavahtor of Ethiopia shall be as specified under Article
LUGA:: 75 of the Constitution.

E QA" ECT NG LF AN 400 5.Powers and Duties of the Council of Ministers

CRAPRE L.L0AP SANCNLP CTAMRN Th.e-powers and duties of the _CounC|I (_)f
3 . . Ministers of the Federal Democratic Republic
POl T 9PhC Ot AMIS N0 £ Ethiobia shall b ified under Articl
Ml g KAbx B phapho- 0 iopia shall be as specified under Article
e 77 of the Constitution.
LUITA::
Z. 29790 FCT 9°hC (LT AQAT 6. Members of the Council of Ministers
8/ PN T 9°hC OF eorlhhact hnat 1/ The Council of Ministers shall have the
LTI N following members:
V) mPAL “LL.0TC: a) the Prime Minister;
A) A mPAL “LLNTC: b) the Deputy Prime Minister,
) OHY APE AR B Provahil c) Ministers headlng the  ministries
Y NECT PO ang. 4 AT specified under article 9 hereunder;
av)  (ImPAL U045 PULNPO AT d) gtr?ﬁ]reo':‘/ll‘:rc]liiltserto be designated by the
QAL ANG T '
B (o AR 900 KPR B ay ey | 2 Where any miniser referred to in Sub
D@ EO L TC  09RC ek rticle _(c) of this icle cannot atten
N0 e .'T' . the meeting of the Council,. the senior
0N ae a1y 7'9;0;_‘“ L tae minister of state or the vice minister of the
aaoha ant4Co 0 oo e paor ministry shall, unless specific delegation
'"Llf-“:"c Loh ORI 9““’7“‘" “LtC has been given, take part in the meeting of
ag°nc -k N0 AL LA-t4Ac: the Council.
Z o1t CF 9°nC 0T A0AT ea1n0 st Gt

7. Meeting Procedure of the Council of Ministers

1/ The Council of Ministers shall:

a)
b)

have its own rules of procedure;
conduct ordinary and extraordinary
meetings in accordance with its rules
of procedure;

have a quorum where more than half
of its members are present;

<)
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&/ PAPI° NI LLNECE

g/ ¢r9°uCT “LhnatC:

E/ 115 A1%0T¢ “1n0EC:

9/ PNCSE ImC AT “L9.0bC:
&l eI CTS 18T LNEC:
L emes 0T AT TLLNECE
Z/  e1ING PANTY AT LN ECE
T/ 027 “Ln0kc:

Bl P4.L.l 180T 200G

I/ ems 0P 20.0bC:E

18/ eqt/m “29.0BC:

18/ eAIC avhahe “29.0bC:

IF/ pwsp 188 190 EC:

d) pass decisions by consensus or,
failing that, by majority vote.

2/ The Prime Minister shall

a) without prejudice to the rights of the
members of the Council of Ministers
to propose agenda items, determine
the agenda of the Council:

b) preside over the meetings of the
Council;

c) adjourn the meetings of the Council
under circumstances where he finds it
necessary to refer a case, included in
the Council’s agenda, to the relevant
committee of the Council;

3/ In the absence of the Prime Minister, the
Deputy Prime Minister shall preside over
the meetings of the Council.

Standing Committees of the Council

1/ The Council of Ministers may, with a view
to exercising its powers and duties, have
various standing committees comprising
of its members.

2/ The powers and duties of standing
committees shall be defined in the
manuals of the Council.

PART THREE
MINISTRIES

Establishment
The following Ministries are hereby established:

1/ the Ministry of Capacity Building;
2/ the Ministry of Education;
3/ the Ministry of Trade and Industry;
4/  the Ministry of Agriculture and Rural
Development
5/ the Ministry of Transport and
Communicationsns;
6/  the Ministry of Works and Urban
Developments;
7/ the Ministry of Finance and Economic
Development;
8/ the Ministry of Revenue;
9/ the Ministry of Federal Affairs;
10/ the Ministry of Health;
11/ the Ministry of Justice;
12/ the Ministry of National Defense;
13/ the Ministry of Foreign Affairs;
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- I'g/ eoINF O e TN kC: 14/ the Ministry of Information;
T&) ey 00T “LiNEC: 15/ the Ministry of Water Resources;
1%, eomtFq 07CT LG 16/ the Ministry of Youth and Sports;
172/ eafTF 188 L0 EC: 17/ the Ministry of Women’s Affairs;
IX%/) eQuAG 1:4N9° “LiNEC: 18/ the Ministry of Culture and Tourism;
Ti) e29)e3% RICE. *L1.0EC: 19/ the Ministry of Mines and Energy;
Al PwWLATES NP 158 “LLNECE 20/ the Ministry of Labour and Social Affairs.
T ey 0ECT POA 2AM3S +0C 10. Common Powers and Duties of Ministries
ALIEIS TLLNECT Each Ministry shall:
&/ ame-m aopnt 1/ inits field of activity;
V) ZA0LFIG 1T pavyemnt a) initiate policies and laws, prepare
01LG (NPT  PHOBAT 'ﬂ_AA’.Q‘S‘“ plans and budgets, and upon approval
. implement same:
PM-AN:
a) 2:; d_:\'e' ﬂ;'r’l:lw B T (e AL b) ensure the enforcement of federal
e laws;
" :‘zg‘q:m;?c;r;épz;'lﬂi‘“ $7 ehgaGa: c¢) undertake study and research; collect,
e EPTE  eNONAG  PPIACAT compile and disseminate information;
POCTLN: d) provide assistance and advice to
o) ANANT RTRNEALTE  RI6G Regional States, as necessary;
°NC LATA: e) enter into contracts and international
w) ﬂ'h"; WLl OATIE GNP AP E agreements in accordance with the
NI°IYE T PRCIN: law,
5 p o . 2/ direct and coordinate the performances of the
& aark%k Z'f AVFTO 0L (HY APE executive organs made accountable to it under
ArbE G0 Fme OFLLTNTT ANLRTY the laws establishing them or under Article 33
ANAT REZA9° N0ALYTT LaviAT £0 of this Proclamation; review the organizational
TONE-AN:  RELEC AT TFOT  RIS.V-9° structures as well as the work programs and
Pl TEAPTFDY  aoc9oE A7y, budgets of the executive organs and approve
ANt Pav ot KA RIS PCN their submission to the appropriate government
CONGA: organs;
B/ dme POt eaniamil eamT 3/ supervise the public enterprises, made
- P “]m_ﬂ T oPATF €C BT accountable to it, in accordance with the
h‘P.E- s %‘UF-/TE?'E'G o;w(.:i' Public Enterprises Proclamation No.
B Z&(T ;;a:}“.',: B 7: i e 25/1992, and ensure that they operate as
fn }”2‘“_11 =Fm-.'79° 0 L. 2R development catalysts;
b i} . 4/  exercise the powers and duties given to it
o vy APES ﬂ(_\.(\o?- O Ty under this Proclamation and other laws;
2AMNTG ANETF (e AL POAA:
- 5/ submit periodic performance reports to the
& 0amem  NPL POk AmPAL Prime Minister and the Council of
G7°C ePCaON::
I8 eo99.0TCF +merTS HALYT

11. Accountability and Responsibility of Ministers

Each Minister shall:

1

be accountable to the Prime Minister and
the Council of Ministers;
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8/ pogovs.@y “UnEC LORAAT AN 2/ represent and exercise the powers and
77 TNNET 24 AL POAN: duties of the Ministry he is heading;

T/ a°2e.nb4$ OHabLa QPTG e¢. 3/ effect payments in accordance with the
TENE-I° aop (At 1771 o¢n), budget and work programs approved for
PLLCIN: the ministry;

0/ N°29.0b% ONP PhLAAIS AIVLC 4/  ensure the implementation of performance
GO AP avL 1T PLITNAN:: management system within the ministry.

1€ P90 FC  LATPTGT  PIREA  TLLOECT 12. Accountability and Responsibility of Ministers of
+mérEs SALYE State and Vice Ministers.

Y 1/ Each minister of state or vice minister of a

] G : - o

/ ;l'egzg"";,hz;‘ni (;le‘"f;l.';z;?‘-?-(. +2Z,h ministry shall be accountable to the
AN PE -t-(\,e.-rm“ ey a1+ minister and shall carry out the
TNET PNGDGA:: responsibilities specifically entrusted to

g o him.
€/ o104 077L9Cat L AL S . .
< ; - 2/ The senior minister of state or vice minister
hg\a‘)‘:}:‘\ _ﬂn'i"#’(}; iﬁ'ﬂnz Ip;c-a'z,,engg‘m of a ministry shall, unless the minister has
LT Fotr; £9 4 A given specific delegation, act on behalf of
0GRt LOGA S
. T the minister in his absence.
AL ead9 90 “200EC 13. The Ministry of Capacity Building
Phdy® 2703 AT Por0taT

The Ministry of Capacity Building shall have
the powers and duties to:

1

2/

3/

4/

5/

6/

undertake studies, on the basis of the
country’s long term  development
directions, to identify capacity gaps that
may be observed from time to time;

ensure the integrated formulation and
coordinated implementation of the
necessary reform programs and projects;

establish a general monitoring and
evaluation system to ensure the
effectiveness of various reform programs;

cause the creation and optimum utilization
of capacity building capabilities;

ensure the establishment and proper
implementation of modern and
comprehensive system for human resource
management within the federal civil
service;

ensure the creation of conducive conditions

for expanded and strengthened utilization
of information and communication
technology.



s

I,

boLult DT OULM ke B v&C T ¢ THERT

bo)

i 9.9°

Federal Negarit Gazeta No.1 17% November, 20005 ... page 3281

I8 etovvct *1h.0kC

I

Y

PGt “1h0EC POLhRACT AN
TNET LTI A

o™

| UGS 2AmS NS POMN:
Pl AL aPPATIYIC 0L DM

)
~

PHY AP 700 AFPE /B AmFPAgL
A1DIC RILAmOd UeE

V) AmPAL PCoHT TIVCT TThb e
PHIBA:

A) ARTLEG UATE  RLE ovPrulT
AMHF oy e 9°vcT NP1
aof, e PO

h) Qov-eG ERth HCE Pov-¢ oamG
LLBG NPT 991 LB
LOMN:

av) PN T9PUCT RO ALPTLA-
POLINTFOF Ao LB
POMN:

C/ e ts A49°vCt 29113 eR4rInT
PNEGAT  ADPGT  LAMA:  PlTG
AN T eA®: A9°VCT aoam T
LPMNMe-A:

o/ T9vCAS ~AmS? (WForaht Ale-P
Panilt HCT7 LHTOGA::

PG A15%0 e 1.0k C

P7LG  ATS%O0TE “LinkC  eelhtacT
AN FNETF LTI A
8/ e AT80TF 6T Arant a0t
A79.04-4- PLCIA:

PRICTE  POh, 3L POLNG40T75
POL.mThCOT7 VB PavFFN:

P71
POLANG
Ng° 9>yt 717

[/ eh1ek? Parspr 3L
LMTNEA: P38 T
VA T AN 0T

LLL-Ll-NT PNEARYIN:

PAIC  @ONF FLT A“ING4TS
AImSNC  PAME PANGT  2CHTS
10, 7L Awec A7%.087
PLLECIN:

MVF aowlA P8
ANANVNTTT LOATMAT

& AN AT o-
NG LT e
LPMNME-A:

14. The Ministry of Education

The Ministry of Education shall have the
powers and duties to:

1/ set education and training standards, and
ensure the implementation of same;

2/ without prejudice to the generality of

Sub-Article (1) of this Article,
a)
b)

formulate a general framework of
curricula for education;

set minimum educational qualific-
ation requirements for primary and
secondary school teachers;

set standards for vocational and
technical training and certification;

c)

d) set minimum standards for higher

education institution.

3/ establish, expand and accredit higher
education institutions; and ensure that
they offer quality and relevant
education;

4/  undertake national popularization

programs on education and training.

15. The Ministry of Trade and Industry

The Ministry of Trade and Industry shall
have the powers and duties to:

1/ promote the expansion of trade, industry
and investment;

2/ create conducive conditions for the
promotion and development of the
country’s export trade;

3/ strengthen the country’s foreign trade
relations and negotiate and implement
trade, port and transit agreements;

4/ maintain efficient marketing systems
and fair trade practices to promote and
develop domestic trade;

5/ provide business registration and licensing
services and regulate same in
accordance with the relevant laws;
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V) PMCTO% HCE °C T
A4  AACH  ALSS ARG
ALS%  ATAUIC AN Ak
PULAM-  PARANVETATT PAAMS
NIANNET AT5.09% PLCIN:

a) oL vIc 097210t v hoic
n“2.o0m-t ORPTT ANCOHT?
A0S PATINAT A PRA AL
LT RPPC PRCIN:

) PATANTS PORPT NUIPF o
W7rs e FaeT7 ghahaa:

6/ undertake and submit to the Council of
Ministers price studies relating to basic
commodities and services that have to
be under price control and, upon
approval, follow up the implementation
of same;

7/ create conducive conditions for the
acceleration of industrial development;

8/ provide support to industries considered
to be of strategic importance;

9/ promote the expansion of micro and
small enterprises;

10/ ensure the strengthening and privatiz-
ation of public enterprises;

11/ ensure the proper provision of quality
and standardization service;

12/ encourage the establishment of chambers
of commerce and sectoral associations
as well as professional associations in
the industrial sector and strengthen
those already existing;

13/ create enabling environment for
domestic and foreign investment;

14/ facilitate the provision of efficient one-
stop-shop service to investors.

16. The Ministry of Agriculture and Rural
Development

1/ The Ministry of Agriculture and Rural
Development shall have the powers and
duties to:

a) promote the expansion extension
and training services provided to
peasants and pastoralists as well as
private investors to improve the
productivity of the agricultural
sector;

b) conduct quarantine on plants,
seeds, animals and animal
products brought into and taken
out of the country;

c)  control the outbreak of animal and
plant diseases and migratory pests;
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an) e-hdp VA (HAE PGS d) devise and facilitate the implem-
ATE PLmNPOTIS  POLATIONTT entation of a strategy for natural
aat  edeaAnt 4GP POLPG resources protection through
W3 VR PamFFEp: sustained agricultural development;

w) PPNCET  MNYT APCOTE  mCop e) build capacity for the supply,
R NeT APIPT LTIAT distribution and marketing of
APCNET PLIIMA: agricultural inputs, and ensure the

&) PMCS A“TET e G (171847 supply of same;

ANCS  CHT Poen, NP7 f) ensure the creation of export market
ATV W88 po-NeT for agricultural products .through
GG aEMés PLIMMA: market led agncul@u_ral

development and  competitive

W) £ PATE TEICT ovtal 9) rr]eirl(lf:én?hzy?xmémentation of the

c (&
j-”’)djy);h,?.p n":;t:qm“z';z?ﬁz:. food security program and the
QL AITDTG PO AN proper carrying out of disaster
. " . prevention and  preparedness
activities;

@) heperand-Fo- phat oC (oe-ba h)  in cooperation with the concerned
"C_ fImC rwdt “"H: A1A7I0 organs, create conducive
P ARG VB3 PTT panF conditions for the expansion of
Fin rural development infrastructure;

) e1LT e 10T PLNG4-0 i)  ensure the creation of enabling
TG PNLC AIAWTT ARCOAL environment for the expansion of
CTG ARCAT ALCT PoL4CO-0TF cooperatives and the provision of
Uip amavFigy 0L OTMA: credit facilities to peasants and

pastoralists;

a) a20Cs 9T 10 100 j)  monitor events affecting agricult-
poreahta. OFIFP VB PTT ural production and set up an early
ehg-tan: PP e “MNmid 4P warning system;

P2CUT BHEIA:

) PMNCT ACTTT A%14mTS P 1mC k)  establish and direct training est-
ERATABT  ACTAAN  POLLS PUIN ablishments that assist the accel-
AME  TRPFIE oun-Tr R eration of agricultural develop-
SYNT LaDLNE pment and the improvement of

rural technology;

) PNCE  PCICS PN LT I)  ensure the proper carrying out of
PAP 2P T MA0 AFESNG O agricultural research and
an@ ¢ VE®F CLIVNA:: conservation of biodiversity.

€/ e AL Q& PAAT T €3 91LPF 2/ The powers and duties given to the Ministry of

and the Ministry of Rural

Development by the provisions of other laws,
currently in force, the powers and duties which
were given to the Coffee and Tea Authority

under

Article 5(6) of Proclamation No.

116/1995 with regard to the issuance of coffee
export authorization certificate, the powers and
duties given to the National Agricultural Input
Authority under the Fertilizer Manufacturing
and Trade Proclamation No. 137/1998, the
Seed Proclamation No. 206/2000 and Article
12 of Proclamation No. 288/2002 and the
powers and duties vested in the Ministry of
Trade and Industry under the Proclamation to
Provide for a Warehouse Receipts System No.
372/2003 with respect to agricultural products
are hereby given to the Ministry of Agriculture
and Rural Development.
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IZ. ee 7 crs o185 *inkC 17. The Ministry of Transport and Communications
eFEINZCTS  am18E oy kG e The Ministry of Transport and Communi-
AT 2AMIG HINCT LTI A cations shall have the powers and duties to
8/ PFLINTCHE  PavIGTE  RIADAA T 1/° promote the expansion of transport and
AIS.NG4 PLCIN: communication services;
E/ Pl CHE  PorISE  RIADAAT 2/ ensure that the provisions of transport
APCOT  CUICET  PATT  DTekE, and communication services are in line
T4 U5 WIS.LINTIAG P4ammmy with the country’s development strategy
NAAP /‘,’(Zﬁl,,;,, -7.\'78 CLm awe s and meet the requirements of equitable
,f(.p"}"mf ) : regional distribution;
= . . 3/ ensure the integrated provision of
I . ‘GG av)q o " X
t ;13(?27 (;li:#ﬁ‘f? Z"',;"jm h';‘é'\}"é‘(\&::i transport and communication services;
av @ VT LLIMNAN:
- . 4/ cause the formulation and implementation
s 2]
2 ;’3;6"7‘:',7%(“'?'9' Fm;'f:;:m‘ mwmwi of regulatory frameworks to ensure the
ﬂn+ 1 3 £U71; = etmil provision of reliable and safe transport
Crr ATICOTT PULENTA PRTTC and communication services;
CYT RTSNHEDIT 126 AL RT9.0N
LLCIN:
- 5/ regulate maritime and transit services;
&/ PauCs A 1T o RIAD 0T
LHMME-A:
= 6/  follow up the activities of the Ethio-
kB PAAC-B0-l  PeC ANC S CPTT Djibouti Railways in accordance with
Prode RIPOPOLT WAk AICT the agreements concluded between the
ahhih  (HLLIW  N9°9CYT  avwl ot two countries.
ehdran::
L 18. The Ministry of Works and Urban Development
IX ¢er2¢q 01 A°VE 1040

1/ The Ministry of Works and Urban
Development shall have the powers and
duties to:

a) set standards for design and
construction works, and follow up
and supervise the implementation
of same;

b) ensure the preparation of designs
and contract documents  for
construction works financed by the
Federal Government;

c) cause the supervision of and inspect
the execution of construction works
financed by the Federal Govern-
ment to ensure their conformity
with the quality standards, time
limits and cost as provided in their
contracts;
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P80l av | 20 NA<00-
ARG LUTIITO AT7S.m0P
e lNT RISVIC POrPIe Lhe
A0 O7P9° AL ATS.OA
av@ o1y PLIMNA:

AJ19°% neg.avqht PG
£RLEAT PRTPTT LLE avavyF
POMN:

POt YPL® WHN hador IC

gtavmmy oLl (Ll WIS
AmPAL  hbmen, paavpen PO 0
N0 PCET7 PNLSA: AT0-Pr
FFO9° AT CaAP9c IS
£I6 LAMA:

et A ¢ NV Pha
¢ PHPSE AISVPT PGP
PRLESA: AN PIITOI L OG
LAMN:

ht9F ?AhO(, T o eACYT
Mo AU U-AMNG  eeSE
LI LAMA:

NPT PAANT AOAMPF@-Y
WIS.PAMN  PAPY® 1M I AN
PLCIN:  ANdAL U AT
ahtPTF AP o POl AMTS
PI°CIC HRPTT PRRIAN:

hhaaF oC Qevkaac  eht9oF
A ImG AT OC O HPSE
any e Pons o301 Vs
a°2.evahnt 7S T PLCIA: N0
&P RISUT PMAE AEARAODIIC
eug1an:

Nufol-h 1T tmd PUT
e ANESLCTT CE- REPN
PAPT LhtAA:

d)

e)

9)

h)

)

k)

register and issue certificates of
professional competence to
engineers and architects; determine
the grades of contractors and
consultants, and issue certificates of
competence to those operating in
more than one Regional State;

undertake research for improving
the types and qualities of local
construction materials;

ensure the proper construction and
maintenance of federal roads and
the proper utilization of the road
fund;

undertake studies relating to
urbanization, and set criteria for
grading urban centers;

undertake studies for setting general
directions for urban dwellers to
build dwelling houses compatible
with their own means; provide
capacity building support to urban
centers for the implementation of
same;

undertake studies for the integration
of urban development with poverty
reduction activities, and support the
implementation of same;

provide all-round and coordinated
support to urban centers to make
them development centers capable
of influencing their surroundings;
provide capacity building support to
urban centers for improving their
service  delivery; and  where
necessary, establish training and
research institutions in the field of
urban development;

in cooperation with Regional
States, undertake studies for the
integration of urban and rural
development activities; assist and
follow up the implementation of
same;

follow up the activities of the city
administration accountable to the
Federal Government;
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7 AnaA Pavyo ot R (1Ah? n) without prejudice to the powers
eTam® AN WrLAmOld e given by law to any other
04, L2.¢- a3 7k AANTY T +7C government organ, ensure the
T LT ANTSLC (A0 proper administration of houses
A7%.NGOF LNy PLIMNA: owned by the Federal Government;
) ANLATL TS A ham hdA 0) delegate part of its powers to other
AMLA  PLE.CA A RNA federal government organs as
NDHAG PaAmT LA deemed necessary.
€/ (e 4L 04 PANT MIT ET91LPF 2/ The powers and duties given to the
B entor  ACTl HCEF  (“%evpahd Ministry of Federal Affairs, with respect
ALl LT MhAEC  AaPTo to urban development sector, by the
?'1(14‘-, NG A0E T ‘(IHU AP B provisions of other laws, currently in
AP eG ey ATYT ."Z'l.h'i:(.‘ force, are hereby given to the Ministry
FOTTPA:: of Works and Urban Development.
i . 19. The Ministry of Finance and Economic
IB e10S PADPST?Y AP “29.0kC Development
PTG PANTYL  AZTT MLLNBC The Ministry of Finance and Economic

Development shall have the powers and duties to:

1/ establish a system for the preparation of
development plan of the Federal
Government; prepare the plan in cooperation
with concerned organs and follow up
implementation of same;

2/ establish  systems of budgeting,
accounting, disbursement and internal
audit for the Federal Government, and
follow up implementation of same;

3/ prepare the Federal Government budget
and follow up implementation of same;

4/  establish a system of procurement and
property administration for the Federal
Government, and supervise the implement
ation of same;

5/ mobilize, negotiate and sign foreign
development aid and loans, and follow
up implementation of same;

6/ submit, annually and whenever necessary,
to the Council of Ministers general
reports on the financial performance and
status of the Federal Government;

7/ administer property of the Federal
Government  which is under the
possession of any other organ of the
Federal Government;



Lol LT Lh0EC PoLhtACT

AN FNCT LTETA:

8/ PHHO- NA9° @m+dT  07L1T L
AN NATF@ PL.L0-AT PRAAN a3
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L] Phulol-tn Ut ARONLTTTT POUT 8/ be the repository of and safeguard the
ANS-G  PU1L-AAd PTIHO N1 E&TRS Federal Government’s shares,
[ NS A AT T W A o L T || negotiable and non-negotiable
U777 LLHA: EmALPA: instruments and other similar financial

assets;

U/ .84 T PACTT  OPAT
ALAA9° £10P9)99A: PhANTF PA°YT 9/ evaluate the performance of development
hERA9° NP PoLe0 T V1P plans of the ngeral Government;
PATYT  OPET RAARIS  Gan prepare and submit to the Council of
LG RHOPE  AYLLOTCET  9°hC Ministers annual  national  reports
LT ePCOA: incorporating summarized reports of

Regional States;

I L8l-t @At POUTSLCOTT o _

N1ALYI° PINNG PPLT owll PUY 10/ initiate fiscal polu_cy of the Federal
P4-LEIN 7N, LaVyeN: GO\_/ernment that partlpularly Serves as a
basis for taxes and duties;

Ta) eA16ET €421 U ZAN PHIRAT 11/ formulate th lati licv of th
(L. £9° hEAAT en ANt orTu a ed e population plof|c|3|/ of the
LOTANEAT LHNML-A: country and, upon approvai Tofiow up,

co-ordinate and supervise its

T8/ enCH6 eo100A® NFT0thn meP T implementation;

2;(‘:?2]“{',’ A hIANTO- TREITOD 12/ ensure the proper carrying out of
- o activities relating to mapping and
central statistics
A PULTF “Lr0bC 20. The Ministry of Revenue

£0.27F ""-"-M"f“ eoLtat o amTs The Ministry of Revenue shall have the

TNCT LTI Az powers and duties to:

&/ HevGP  eJdhn  ANTSEC  CUT
RaPwCHA: QA0 ANEE WIS 1/ establish and ensure the proper
AORLTI LLINNAN: implementation of a modern tax

. administration system;

€/ 0. aNaa, @6l LATT REAAIS
M“0H0CT AP ENMMC PhLl-A 2/coordinate and supervise the performances
a7t M, AT (0P of revenue collecting agencies for
ATN0NA LLCIN: proper and timely collection of federal

. .. government revenue;

) agantadyty  as0es-J0T  analn
P H‘“"“‘ PIONG bl 10 NETFT 3/ enforce tax and duty exemption incentives
LOLAETIN: given to investors;

8 pan hdg a0etan 1870 08 4/ cause the preparation and implementation
LT foromt QuaT “150C PULeN of educational programs designed to
Tact FUCHR TEPT WSl promote the culture of voluntary
&G e AL RSO0 PRCIAN:: discharge of tax obligations.

RE. 4.8.0-0 15T “L.0kEC 21. The Ministry of Federal Affairs

The Ministry of Federal Affairs shall have
the powers and duties to:

1/ cooperate with concerned federal and
regional state organs in maintaining
public order;
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&/ PhaAeae b0 AP 2.9°N6-0. PP 2/ without prejudice to the provisions of Article 48
CTAARN M1 @3 Ridd 9% wG and 62(6) of the Constitution of the Federal
TEA e3P T AILTmOE  PIo-T Democratic Republic of Ethiopia, facilitate the
e resolution of  misunderstandings  arising
ﬂhAAv"'f‘N”"hh&\ ?‘"L'I‘('l‘ M\ﬂ"")ﬂ/‘]-f-"-ﬁ between Regional States;

PULEANVEDG V' PT PFFN:

~ . 3/ without prejudice to the provisions of the

LV L -‘”\"F“"‘ Y E L Am0E relevant laws and upon requests of Regional
vi0T QhAAT 7eE APCAN NnAAT States, devise and implement sustainable
AP P94.Mé% AAPNNLTFG Qg1 F political solutions for misunderstandings and
(HA4 77+ 99 44013 70 the conflicts that may arise within Regional States;
G, L LANT TP LLCIN: _ ] _ o

4/ coordinate the implementation of decisions

0/ 2.8.00 ymd: MhANT 188 authorizing the intervention of the Federal
MAL RIS AONT  RLARY Government in the affairs of Regional
LOFNE-A States;

E anaaeT 0FALI A8 hAMT AR 5/ provide assistance to Regional States
I MmamTt £96 PLCINT particularly to the emerging ones;

B 0ain oyt tnans i, |6 e s oo pontn g oo
MG AAICYT AR Ptomwdt cooperati(?n based on P mutual
oA IVEEE :':'ﬂ'ﬂ(‘ 7"’&(;)(‘, understanding and partnership and
16T Phbodeh 2CHE RHAMTNC thereby strengthen the federal system;
P27l “10hA T LI

- ) o 7/ coordinate and integrate supports of other

I S S o Ly federal organs to the emerging Regional
TS AAOT POLELCHTOF £ I6LT States:

LOTANEAT PPTEA:

*/ ”ﬂ"_?"(:“ ?1“-?? Phofoleth  T1C71E 8/ ensure the proper carrying out of federal
MFTE 43R, P0G 26PT QA0 police, federal prisons and mine action
AT8NGOF R LT PLINNN:: activities.

A% s 70 “1h0BC

22. The Ministry of Health

The Ministry of Health shall have the
powers and duties to:

1/ coordinate and direct the country’s health
sector development program:

2/ devise and follow up the implementation
of strategies for preventing and
eradicating communicable and non-
communicable diseases;

3/ devise and follow up the implementation
of strategies for preventing malnutrition
and food contamination; certify and
supervise the safety of food stuffs;

4/ undertake the necessary quarantine at
the main entry and exit points of the

country to safeguard public health;
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& ammN ms AN, UBFPT EMES 5/ undertake appropriate measures in the
ALDOPTF  ahak TI0@F  ACE events of disasters and other situations
LOASAT o W O B ACPEPT that threaten public health, and
K b | PAY coordinate measures to be taken by

other bodies;

i (A1t ot PANGAT P ATE
PUNICG  aovil e (¢ RAPCOT 6/ ensure the availability and proper
ATSSCS AN TP AL AIS.OA utilization of essential drugs and
LLEIN: medical equipment in the country;

7/ PauA @Yy T RIS.MFE  AI8 VY 7/ create conducive conditions for research,
NG PP 4L AISON V%P registration and utilization of traditional
PODFFEAT (AI-POTI® RIS OHULG medicines; and give the necessary
T3 RN AIBAM ADLA support to practitioners to register and
LB €6 CLCIA: ) practice their profession;

B/ PG PCIC  TIONAT  PRROIAT 8/ establish and administer health research

YTV centers;

B/ PG AIADET ATTED Pop003 9/ set and supervise the enforcement of

B L CONGTAT RLAATD LAMMEA: health service standards;

s . Sy gl
P a)lI(:.r‘g\T pon- flﬂ"’t- ¢, 26, public health service at various levels,

‘nh'e o '4".;‘ n"'e ] - and issue certificates of competence to
eI°NNl ML LAMAN: them:
14/ pamgi it ;‘M"g':e‘_(:‘q. krPC ’"é;?:r 11/ ensure the carrying out of drug
NIANGO PLLITOF LINNA: administration and control activities;
T8/ hnsan, U’(fn 0.17% h’”“"’:" (he.a 12/  delegate part of its powers to regional
anan MG 0CPT 0Ly ANAT health bureaus and other government
eyt RAT  00RAS aeamT organs as deemed necessary.
LFAN::
L 23. The Ministry of Justice
AL, ot “L00kC

The Ministry of Justice shall have the
powers and duties to:

1/ be chief advisor to the Federal

Government on matters of law;

2/ represent the Federal Government in
criminal  suits falling under the
jurisdiction of the federal courts;

3/ order the conduct of investigation where
it believes that a crime the adjudication
of which falls under the jurisdiction of
the federal courts has been committed;
order the discontinuance of an
investigation or instruct for further
investigation on good cause; withdraw
criminal charges in accordance with the
law;



boLult DT DM kpC B v&C T ¢ THEAT 990

Federal Negarit Gazeta No.1 17% November, 20005 ... page 3290

Tl
o
~

Tm)
)
~

ool
<

™~
BN

IN)
€

=
<

T
—~

POTEA IRPTIG Porhah e HEP T
LmSAT 07N 924007 AT
ePean: (07EA  ovhaha 1L
polavpn ey a3 P phade
LOTHAEA:

POIEA SCLT PNNCT ATSNEALYE:
PP AT PLCIA:

N03ea £CLT 0L9° NVNAR oot
ava)y PP W0 1S LCANVFo-
MboLol-t GCE LT AN APaPOlAG
ANENC API° PAATO QAANT D2y
AT8.LTT MG T NhC AN BLSAT

PHNT AT8V9° ChuLol-DN TOFV7 7%

aoA(1FG  PPI° A“INNNC  ANdAT UT
LTI (14,.L.4AF OhAA  FC
LT M2775F o090 8% A7 AhA
Weg° PUIIAG 10% NN LaPACHAT
M A78.owlT PRCIOA LY
"1 Fa-ge L8 apadP (a9t
[ A (PA (VAW
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A78.0-9° AN /2 AfA
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T eonT @e9e (ATL hAA
eatony avye) o 3P LAV
CCEETG “1NECT7 LaHIA:

Plulol-B Aot @l (LT
+hehe POLPRITFOT  PechllchC
hors  eaoit PPeEPT ALPH
ATERNLALYTE  ehJTAAT  ANdA,
s AeTior ¢2Cr RiS.cnatt
PLLCIOAT ANV NPT+ eam- pPaw-
DL avav (V7 L ITNA:

b8l @791 AOATS (NAANT
PeE a.¢caat h? Lb BT
W“IIC A LA

4oLl GCE AT aohe-nC A7 T A
mO$F 4. LANMAT  LENMME-AT
LWCHA

haMA? oo AmO0P ATIC CohHANT
7Pt h AC150C  0HALE HEPT
Ph? 19T LAOAMA: Ph?
T9°VC 75 ~Ams’? neg.avph-t
hegavand~Fo. R0AT+ 2C LA00E-A:

4/

5/

6/

7/

8/

9/

10/

11/

12/

study the causes crimes and the methods
for prevention them; devise ways and
means crime prevention; coordinate the
relevant government organs in crime
prevention;

ensure that witnesses to criminal cases
are accorded protection, as necessary;

assist victims of crimes or violations of

human rights in civil proceedings to
claim damages where such victims are
unable to institute such claims in the
federal courts and to follow up the
proceedings on their own;

Institute or cause the institution of suits
or intervene at any stage of the
proceedings of such suits before federal
and regional state courts, any judicial
body or arbitration tribunal where the
rights and interests of the public and of
the Federal Government so require;

register religious organizations, non-
profit making foreign organizations and,
unless specific power is given to other
government organs, non-governmental
organizations and associations operating
in the cities of Addis Ababa and Dire
Dawa or in more than one Regional
State;

follow up, as necessary, the handling of
civil sots and claims to which the
federal government organs are parties;
cause reports to be submitted to it on
same, and ensure that competent staff is
assigned for the purpose;

assist in the preparation of draft laws
when so requested by federal and
regional state organs;

issue, supervise and revoke licenses to
advocates for practicing before federal
courts;

provide legal education through the use

of various methods with a view to
raising public legal consciousness in
relation to the protection of human
rights; cooperate with the appropriate
bodies regarding legal education and
training;
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L/ P *700¢ P17 AI8.09° ¢ha.d 13/ undertake legal reform studies and
na7c  PLLEA  mITT PUImPAA carry out the codification and
e PSS PRANTT MAT £ANN consolidation of federal laws; collect
AT ATLANLALYIEI ATSmP Al regional State laws and consolidate
PLCIN: same as necessary.
R0 ¢RIC avhAhe 299.0EC 24. The Ministry of National Defense

The Ministry of National Defense shall have
the powers and duties to:

1/ in cooperation with the appropriate
organs, defend the territorial integrity of
the country;

2/ establish, equip and supervise the defense
forces and ensure their combat
capabilities;

3/ ensure that the composition of the national
defense forces reflect equitable
representation of nations, nationalities and
peoples and that they carry out their
functions free of any partisanship to any
political organization;

4/  organize training establishments for the
defense forces;

5/ enforce security measures and the
constitutional order, when instructed in
accordance with the provisions of the
Constitution, where situations endangering
public safety are beyond the control of
Regional States or where by Regional State
violates the Constitution and endangers the
constitutional order;

6/ combat guerrilla and terrorist activities;

7/ coordinate the activities of, and cooperate
with the appropriate federal and regional
state organs in matters relating to the
defense of the country;

8/  construct and cause the construction of
military comps and residential quarters
required for the defense forces;

9/  prepare plans and get authorizations for
the coordinated utilization of resources
in the country that may be required in an
event of national mobilization

10/  prepare schemes whereby the public can
defend itself or guard against enemy threats
when general mobilization is declared; and,
upon authorization, implement same in
cooperation with concerned organs;
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pw-spr 150 “U9.0EC PoLh AT AN
TNETF LTI N

o

/

R
~

AletE 07091 Pmsp TR
PPG o R7E.m0PS  0AAT
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h1e6t:
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LLECIN:

11/

12/

13/

14/

recruit, train and organize national
reserve force that shall join the Armed
Forces in time of war or state of
emergency and that provide assistance
in the event of man-made or natural
disasters;

establish and administer enterprises
that may engage in the production,
maintenance and repair of defense
industry products;

retain revenue generated by engaging idle

production and service rendering capacities
of defense institutions, in peace times, in
income generating activities and the
proceeds obtained from the disposal of
properties which are no more required for
defense purposes as well as dividends from
defense industries put under its supervision,
and utilize such fund upon obtaining the
approval of the Council of Ministers, for
national defense capacity building projects;

ensure that the procedures and standards
embodied in the Financial
administration Proclamation No.
57/1996 and regulations and directives
issued there under are followed in the
administration of the fund referred o in
Sub-Article (13) of this Article and
submit same for auditing by the Auditor
General;

15/ ensure that the defense forces participate

16/

in the country’s development activities
in times of peace;

organize and deploy competent
peacekeeping forces where the country
is required to participate in international
peacekeeping missions.

25. The Ministry of Foreign Affairs

The Ministry of Foreign Affairs shall have
the powers and duties to:

i

2/

safeguard the interests and rights of the
country in connection with its foreign
relations and ensure that they are
respected by foreign states;

ensure that the country’s good relations
with  neighboring  countries  are
strengthened;
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3/ through pursuing economic diplomacy,
cooperate with the concerned organs in:

a) promoting the country’s foreign
trade and tourism;

b) identifying and attracting foreign
investors;

c) facilitating the mobilization of
external financial and technical
assistances;

4/ ensure that the interests and the rights of
Ethiopians  residing  abroad  are
protected; encourage and support
associations formed by Ethiopian
communities and friends of Ethiopia;

5/ in consultation with the concerned organs,
negotiate and sign treaties that Ethiopia
enters into with other states and
international organizations and which
are approved by the Government, except
in so far as such power is specifically
given by law to other organs; and effect
all formalities of ratification of treaties;

6/ coordinate all relations of other
government organs with foreign states
and international organizations;

7/ keep contacts, as may be necessary, with
foreign  diplomatic and  consular
representatives in Ethiopia as well as
with representatives of international
organizations with a view to facilitating
the protection of mutual interests;

8/  coordinate and supervise the activities
of Ethiopia’s diplomatic and consular
missions and permanent missions of
Ethiopia to international organizations;

9/ ensure the enforcement of rights and
obligations arising from treaties signed
by the Ethiopian Government except in
so far as specific power has legally been
delegated to other organs;

10/ register and keep all authentic copies of

treaties concluded between Ethiopia and

other  states  and international
organizations;
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figeqa 0T CTePOnlOFOy PEPET PREPT
" L-NFPA: 11/ perform the functions of a depository of
B multilateral treaties when the Ethiopian
15/ A te& g avprt (A0 o033t Government is a depository of such
ani  P27.L.41 9090 APG OAT7 treaties;
ANPO?s LU0 A gThar
NAALL T PUlme P @} +c
LONTOGN: 12/ ensure that privileges and immunities
accorded to foreign diplomatic missions
I8/ a9a9°hA+s M5 AFTRE (A and representatives of international
FE® GAAPE OAT ADSP RIC organizations under international laws
Yoot RILEOLPTGT AN AT E and treaties to which Ethiopia is a party
LCOF ohaF ehame oo are respected;
A79.004 PLCIAN:
13/ issue diplomatic and service passports
I/ A900 qA@® K9 oowlst 8T A"T1:hG and diplomatic and service entry visas
ACTOA TO7CETF AT PR TA)hG in accordance with the relevant laws.
ACTA 2790.¢ GHPT LAMA:
26. The Ministry of Information
A PN OLe T NEC The Ministry of Information shall have the
powers and duties to:
PoINSob e L0 EC POLACT AANTS . .
TNET LA 1/ _popu_larlze government policies and
disseminate current government
B pavymmi  FANLTF  POTPOPAT information;  establish .and direct a
P3P p a7y oot AHECTLTY system required for same;
LALTLN: AHVI* o7 2060107 . ..
Ul CHEINE LaDLA: 2/ cause _the production and transmission
of media programs that could promote
€ Ao VT ATPGEMC pationa:)l _?((j).nse.nsus and the country’s
PULLNTA WIRVI® PAICET oophg® 'mage burtding,
;'f;g‘ . :2."7('.:() ;\{\72'34:;2:&(7; c Z‘;\‘:M'y“ﬁ"" 3/ ensure tha_tt broadcast service; are
- ) o conducted in a manner that contributes
B/ eeehnt WADMT ARG 6e1T to the development of the country;
AT PRA A,,(’ﬂ(.hft- M“LFA - aab: 4/  register commercial press; issue permit
TNLET LIV to non-profit making press and foreign
. news correspondents stationed in
8w eolRRov VenTT LOHIA: Ethiopia  either  temporarily  or
7L 9" AMATO TEHOT AT permanently;
ALH.CP e A7 aom9° (g}
TPy FO KR E ONT AU
Pa-epr AIC LG ONAT 4L LANA: 5/ ensure that advertisements are conducted
. in compliance with legal requirements.
&/ PN o4 P Vel h?7 +htae
NGOG LLITNAN:: 27. The Ministry of Water Resources
RZ. poy 0T “29.00kC

The Ministry of Water Resources shall have
the powers and duties to;

1/ undertake basin studies and determine
the country’s ground and surface water
resource potential in terms of volume
and quality, and facilitate the utilization
of same;
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2/ determine conditions and methods
required for the optimum and equitable
allocation and utilization of water
bodies that flow across or lie between
more than one Regional States among
various uses and the regional States;

3/ undertake studies and negotiations of
treaties pertaining to the utilization of
boundary and trans-boundary water
bodies, and  follow up  the
implementation of same;

4/  cause the carrying out of study, design
and construction works to promote the
expansion of medium and large
irrigation dams;

5/ issue permits and regulate the construction
and operation of water works relating to
water bodies referred to in Sub-Article
(2) and (3) of this Article;

6/ administer dams and hydraulic structures
constructed by federal budget unless
they are entrusted to the authority of
other relevant bodies;

7/ ensure the provision of meteorological
services.

28. The Ministry of Youth and Sports

The Ministry of Youth and Sports shall have
the powers and duties to:

1/ provide the necessary support to enable
the youth to form  voluntary
organizations and participate in the
promotion of the country’s democratic
process, good governance  and
development;

2/ create conducive conditions to mitigate
the economic and social problems
facing the youth;

3/ ensure that appropriate technical, material
and financial supports are provided to
the organized youth;

4/ collect detailed periodical information
pertaining to the youth;

5/ coordinate the activities of various bodies
on issues involving the youth;
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Z/ mhaey anzc-r AU-A-9°F 0hAP 6/ enable the public to participate in and benefit
N7 CF o1 4S TmPo) PLCIA: from sports-for-all and cultural sports;

7/ Pwamt PAD SLA MGG NPT 7/ formulate and implement strategies for the

- o T o establishment of sports education, training
AD mf‘a’ ?271(._‘;71 %9;;(;1- r."/ Amﬁ‘;“ and research institutions necessary for the
PCPrC ARPT 7 n 7 "f“ development of trained human resource and
Moeben TMEE K107 LLCIAN: promotion of competence;

L earcr IO »PREP TG 8/ promote the expansion of sport facilities
PAZCA “I0A0LL “100AT7 PNd-4-A: and centers;

b/ oA E®- Rhat oCc  Qenaac 9/ in cooperation with the appropriate
PACT VRIS ANANT  PLLBA: bodies, organize sports  medical
N7 CT ANLFT oLy 76 02T facilities, and adopt systems for
aoq$avy AvhAahA P9 eOTA controlling doping practices;

»2CUT LHEIN: _ o .
10/ issue directives on the establishment of

I/ eazct 10t aacLePooF Yy sport  associations  register  sports
aoavl e eOMA: (4L LLE associations operating at the national
poy PP av- Yo o YL level and provide them with the
LAPHNAT ANLALOG & I6 LAMA:: necessary support.

A PO 188 L0EC 29. The Ministry of Women’s Affairs

The Ministry of Women’s Affairs shall have
the powers and duties to:

1/ initiate recommendations on the
protection of the rights and interests of
women at national level, and follow up
the implementation of same by devising
strategies;

2/ follow up, by designing strategies, that
the preparation of policies, legislations,
development programs and projects by
federal government organs give due
consideration to gender issues;

3/ ensure that opportunities are created for
women to actively participate in
political, economic and social activities;

4/  undertake  studies to  identify
discriminatory  practices  affecting
women; submit recommendations on
elimination of such practices and follow
up their implementation;

5/ submit recommendations on the
application of affirmative measures in
order to promote the participation of
women in economic social and political
affairs by taking into account the
oppression they faced for centuries as a
result of inequality and discrimination;
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I T 0tage e Ahadk 6/  ensure that the necessary attention is

0Oy Ak, P74 NFPTF pavangA) given to place women to decision-

a¢ +hd - F - av Py making positions in various government
LLIINN: organs;

Ll P RAILEAVETFFOG  RILTFNCHF 7/ encourage and facilitate women to be
Far LD AT D R8I organized, based on their free will and
MG FACFFOF 201 R18. Th needs, with a view to defending their
POLAFNT V0P TG PaviFp: rights and solving their problems;

T PTIS MASTT PolavaAnt:  GA9C 8/  follow up the implementation of treaties
ht@  O0T7  hEAR  ShITAA: concerning women and children and
ATy S AhAT9° 0P 3P submit periodical reports to the
G7°CT PPCOAA: concerned organs;

B/ eUlet POET 700, 6P RISV 9/  follow up and coordinate, at national

B ARG e P ehAAAT level, the implementation of the
on +‘q AG-d: ‘ country’s policy on women’s affairs;

T QNS Pre 248 48 POULTT (AT 10/ sponsor studies and formulate and

- Cr® U ATARA PTLLB PERT implement programs and projects

2T, i o n contributing to the improvement of the
ggﬂ‘;ﬂ?“ +ﬂ’2§_og“?ggjw Ziih ";i?:"; living conditions of needy women, and
AT TPAPA. OC TG i ANLALDT give the necessary support to
2 M CLLIA: “ organizations operating for achieving
I ERLOA: the said objective;

1a/ ?7‘(',;_‘?'?"'(" s f"""":f' nA“L AN 11/ undertake studies to promote the well-
A ”‘l"""‘_ FMTA: tfa"-”"“"”‘:ﬁar being of mothers and children and
hhadt A€ (erraacy - t0eE implement same in cooperation with
WTAUTT LRCOA: other organs;

I8/ vy e -Q'CE'f‘:"f‘? triaee 12/ collaborate  with  non-governmental
10T Py B VY B 7 A Ty o S I T P organizations, civic organizations and
2C 0T M720AE 1SET HEP women’s associations on issues concerning
ANE LWEAT VL3P TF PavgIn:: women, and create conducive environment

for their activities.
@ POUAS EENI® T4 kG 30. The Ministry of Culture and Tourism

1/ The Ministry of Culture and Tourism shall
have the powers and duties to:

a)

b)

©)
d)

cause the study and preservation of
history, cultural heritages and values
of the nations, nationalities and
peoples of Ethiopig;

induce changes in cultural attitudes,
beliefs and practices retarding social
progress;

promote the contribution of culture to
development;

expand cultural institutions to
institutionalize public participation in
the field of culture;
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w) A6 YA A aoNHOTG e) promote widely the country’s tourist
aopng® &I (190A9° C:4H9° 10e attractions and its positive image on
074t eatPo-Fa: ¢HIC @O0 the world tourism market, and
LN ATA.NG4 PO A encourage domestic tourism;

L) PRIGE BT aoNNT ARt f) ensure that the country’s tourist
RIS FORG AkLNI® hovE o attractions are identified, properly
RIBAG RI8.LLET PN A1 developed and organized, tourist
AT (6B, SCEAT A38.N4G4T facilities are expanded, and that local
PEANONLG:  “JANLANT  hkeNg® communities share the benefits
PPPF ANGL AISUT PLCIN: derived from tourism,

) ;'i%{;?-_; 7\’12(32;"1‘\?(16';1.11 ;;E,]m.’,l‘z g) set and supervise the enforcement of
LHMNMEA: standards for tourist facilities;

) g'hfngb ?w:ff“ ;"mﬂm"'t'_ 7";'0" h) serve as a focal point for forums

O e e | svnrt °‘?Z established  to  facilitate  the
'q'("”’; f;.‘?_;,:m“‘m‘_ﬂ Pl 7% coordination of the multi-sectoral
Prod- +3 m{‘ 7 _7‘7&1’:7 A"'I,;.‘ efforts required for the provision of
mé ?'Df“ Lend Qmohay quality tourist services and for
LIS ensuring the well-being of tourists;

+) NO- SLA AmSS (oo 9°NC i) build the capacity of the tourism
7"’“"’9":" AT PNy sector through the provision of human
MRTCT PUINEAT AP9 LTIA: resource training and consultancy

services;

1) PAVAY TEHT P j) collect, compile and disseminate
LANNAAT PTPLAT PALAA:: information on culture and tourism.

(3 e AL 0A- PANT WI1T £790PF 2/ The powers and duties given to the Tourism

AEGHI® LT R7S.U9° PAUA HCE7 Commission and, with respect to cultural

N“2.ooah’t  AOMEFT QWAS 07CT sector, to the Ministry of Youth, Sports

2h0tC  tartoe e AN and Culture by the provisions of other

FNET ALY APE AMWAST BN laws, currently in force, are hereby given

.0EC TATPPA:: to the Ministry of Culture and Tourism.

GE. o10£75 AYCE “19.0kC 31. The Ministry of Mines and Energy

The Ministry of Mines and Energy shall have
the powers and duties to:

1

promote the development of mining and

energy;

2/

ensure

the proper collection and

maintenance of depository of mineral and
energy data and their accessibility to
users;

3/

facilitating

encourage mining investment through
exploration and  mining

operations;
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8/ 071077 FAIGT ANTT A“Lwo14 PIA 4/ issue licenses to private investors engaged

NANFT 4P eama: 00T @A in exploration and mining operations, and

aoplAge LSRN TG ensure that they conduct mining

PhG P QL FPIFO7F  avl AV FD7y operations and meet financial obligations

Lemme-: in accordance with their concession
agreements;

&/ NAARICE,  ACTTS AP PG5
eNY8AT PVt AR LA 5/ undertake studies concerning the
APCNE AI8.0 LG A7 8064 development and utilization of energy; and
PLLECIN: promote the growth and expansion of the

country’s supply of electric energy;

. e188  CHT cMe1FES e1hd4P
PTG L8 LONGAT 4Ry 6/  set standards for petroleum storage and
LhdAn: distribution facilities, and follow up the

enforcement of same;

Z/ A0 hATF@ Rhadt oC  Qeraac . . ,
e180  aomaOde  hovTTT  aom 7/ in coop_eratlon with the appropriate organs,
LONGAT DI°Td RAISCC LY determine the volume of petroleum
PlANMAE reserve and ensure that it is maintained,;

B/ ey e Eer ¢ Qen00C 000APS 8/ reglijlate, in tﬁooperiti?rfl with _the

concerned organs, the market for precious

(’;’};;:’iiiﬁ‘nmégi °)1?1,‘;Z$3§‘E :J::‘;Z and ornamental minerals produced at the

WIELN PLCIN level qf traditional and small-scale mining
o operations;

B ee10£7% . AT Aaﬂ:m" POLLS 9/  establish, as may be necessary, research
??“(“9“(“(' prtAmy TRPT and training centers that may assist the
WHANLALTE PRETIAN:: enhancement of the development of

mining and energy.
A8 Pw i TG TWALP 15L “L10EC

The Ministry of Labour and Social Affairs

The Ministry of Labour and Social Affairs
shall have the powers and duties to:

1

2/

with a view to ensuring the maintenance of
industrial peace:

a) encourage and support workers and
employers to exercise their right to
organize and collective bargaining;

b) encourage the practice of participating
in bilateral forums between workers
and employers and tri-partite forums
including the government;

c) establish efficient labour dispute

settlement mechanisms;

issue and follow up the implementation of
occupational health and safety standards;
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L/ eamés  @Fh®  ere- m9er 3/ create conducive conditions for the
AT ASC  POLTANTT VBT provision of efficient and equitable
PODFFNT ADSRE  RIC APLPT  Crod- employment services; determine
L2e PaTNTT VR LONGAT conditions for the issuance of work permit
L.PL LONMA: PATPXPPET P-op to foreigners and issue such permits;
RIC  Proe- 9T AIAD AT regulate the provision of foreign

LEMNMé-A: employment services to Ethiopians;

9/ (A6t oD e arys orLag 4/ undertake studies on manpower employed
AAPY ¢ 4L NATN16-06 (r7¢- in the formal and informal sectors,
ATTT MACLTIO PAD BEAG NAov-e unemployed ~ manpower  and  the
AGLAl TCT  PLCIA: Proe- NP classification of jobs in the country;
@ EPFE LANNOAT  PMTPEAT collect,  compile  and  disseminate
Pl information on labour market;

&l ARG ALE LLE 999208017 Pw(. 5/ register workers’ and employers’ unions
HEC Pawd TNCT LIPHYA established at national level;

L AdL.Ct a0t Fmé O DR 6/  register workers’ unions and collective
OAT  POLTT PLLLA Aot agreements relating to federal public
APl SCELTT Polavpalrl: PwitE enterprises situated in cities accountable to
AT PN NIRRT gy the Federal Government, and carry out
A MY SCOERTF onp Prog labour inspection services in such
Ve RPTC AIAWT ACTT enterprises;
£Fhso-ga:

5 - 7/ undertake and facilitate the implementation of

Al ﬂ“'_f‘ ‘").U.ﬂd-‘R LUTrT ?”‘Lmnrhl]:l_‘: studies on ensuring and impron/ing the social
@35 POLANANEOT NPT (HALI"* well-being of citizens, in particular, on;

v) PO-ta0 LUTEE NACLMOPOTS a) the protection of family and marriage;
2NF NATLasThCat:

A) PhAhA  EEHRT AhA 0RA b) the creation of equal opportunity for
tTmPLs  ovpe FAFEL AU persons with disabilities;
NA“LTa0 17

h) ALIPET  WInh0  NACLeTE0TS c) the provision of care to the elderly
TAFERT O AANAT DALTANTE and the encouragement of their

Ve PMTAT 26 AL PULOANTT participation.

U PavFFN::

G NAMAT PLLul-N hNLA“T. AhAT 33.

Other Federal Executive Organs

1/ Without prejudice to the amendments made

2/

under the provisions of the following Sub-
Articles, other federal executive organs
shall continue to function in accordance
with the legislations establishing them;

There is hereby made amendments to the
designations of federal executive organs
and their heads as specified in the
Schedule  attached  hereto. The
amendments made in designations shall
have no effect with regard to the
accountability as well as the rights and
obligations of the executive organs.
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£/ embtat  ANLRYL  AAT et 3/ The following executive organs shall be

AmPAL “LL0TS LUSTA: accountable to the Prime Minister:
V) PAAPRL ALING BTAE hET0: a) the Ethiopian science and Technology
Agency;
A) Nhi-P PoeEG LUTIT AMAIAT: b) the National Intelligence and Security
Service;
h) P10 P PTG A ETN: c) the Social security Agency;
av) Ph AL 6P Vi d) the National Bank of Ethiopia;
0/ eontAact  ANLARYY  AMATF A mért 4/  The following executive organs shall be
ARPI® IHF ILNEC LUGA: accountable to the Ministry of Capacity
Building;
V) Phofl-h ATLA OCAN AFET0: - .
A)) PAAPEL MA ACTA Do B a) the Federal Civil Service Agency;
M) ?q:-’t-uﬁ‘. e mCT 9:’(.‘9“(.‘ b) the Ethiopian Civil service College;
h’m't:-‘t'i""ll'” c) the Justice and Legal System Research

Institute.

&l PhTRP A2 a0t a7yt AL,

TN AILG RABNE TG 5/ The Ethiopian Investment Agency shall be

accountable to the Ministry of Trade and

RUGA:: Industry.
%l ?"""("3:{1 .t h%'}.?.' :“"6":" 6/ The Cooperatives Agency shall be
;?r"(]‘gf-' e A% Lt accountable to the Ministry of Agriculture
1 s

and Rural Development;

Z/ poLhract  ANLROL  AMAT TmerT 7

The following executive organs shall be
A~eS bl AT TLANEC LUGA:

accountable to the Ministry of Works and
Urban Development:

V) PACAE PILT QA AN a) the Ethiopian Roads Authority;

) PorpIL 418 RMéT O b) the Office of the Road Fund.

h) PéoLul-t POTIT TAT  AHNL c) the Federal Urban Planning Institute;
TR

av)  Phe-L AT AL d) the Rented Houses Agency.

L/ eortacT  ANLR?L  AhAT  tmehl 8/ The following executive organs shall be
ATHAS AN AT “LbC accountable to the Ministry of Finance and
LUGA:: Economic Development:

U)  PU90hAP aJorkhn AL a) the Central Statistics Agency;

A)  PATERE NCH e KN b) the Ethiopian Mapping Agency;

h) P PAYYE eGP c) the Board of Trustee for Public
AL NCEL:: Enterprises.

Wogenhtat ADARCL WAt Amert 9/ The following executive organs shall be
ANLT “LLOEC LUTA: accountable to the Ministry of Revenue:

V) PATERE 19°6R qn,u;\?7; a) the Ethiopian Customs Authority;
a) PGt foté AOTALCE b) the National Lottery administration.

I/ Phreae 478 ROWT Kb O 10

Y

- The Ethiopian Mine Action Office shall be
tmért AdLea MEET LLEC accountable to the Ministry of Federal

LUGA: Affairs:




=

=

=

8/ eotactT T QHY AP HULPA:
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&/ eohtaqT  ANdA“L  AhATT FmdéirT 11/ The following executive organs shall be
ams rOP “21.0EC CUTA: accountable to the Ministry of Health:

V) Phte&e @@yl ANFRLCS a) the Ethiopian Drug Administration
EPPC AA»AMNT: and Control Authority;

A) PAT.AL.G/AEN avhahes avpa) b) the HIV/AIDS Protection and Control
méfe wnél Ot Office.

TE/ PAR 020 H2 AnméTF T Tk 12/ The Special Prosecutor’s Office shall be
A Th “LLNEC LUSA:: accountable to the Ministry of Justice.

TF PhAPae eANCE LT AA DTS 13/  The Ethiopian Broadcasting Authority
Mt AT O ¢ 4 kG shall be accountable to the Ministry of
LUGA:: ! ! ) Information.

g epens afn tmad |, e el Metslogia s
AO VAT CLLNEC RUGA: Ministry of Water Resources;

iz :

4l :m'i';f‘;'_ AHZI'Y-:'I“L'LQ"I-HEH‘&‘"&';'I h('li,;'z" 15/ Office of Women’s Development Fund

S,‘%\_, < ) shall be accountable to the Ministry of
£ ” Women’s Affairs.

Iz, esibtact ' ANLAR?Y, 7:*1*\'7‘ -t:md'z;" 16/ The following executive organs shall be
AWAS EEHT TLLNEC LUTAS accountable to the Ministry of Culture and

Tourism:
V) PPCO PETT TOF AN a) the Authority for Research and
Conservation of Cultural Heritage;
a) AhtB MATNPNTS QAePRin b) the National archives and Library
1 k0 Agency.:
h) NwéP LG c) the National Theatre;
av) e e P PN “700A:: d) the Ethiopian Conference Center.
IZ/ eophtat  ANdA“L  AhAT tméirt 17/ The following executive organs shall be
A“70L:75 AICE, “1.0BC LPGA: accountable to the Ministry of Mines and
Energy;
V) PhCRe B anB%hA ACHS: a) the Ethiopian Geological Survey;
A) PhFCERP IMC AICE, A“TTS b) the  Ethiopian  Rural  Energy
YNG4 f TIONA:: development and Promotion Center.

IX/  pophta-T ANLA?L AMAT tmért 18/ The following executive organs shall be
AN CTG oG Yy NEC accountable to the Ministry of Transport
CUPGAT and Communications:

U AN G QA AE a) the Transport Authority;
A PAPRE  ALA  ALET? 04 b) the Ethiopian Civil  Aviation
PP o ) Authority.
nEA het
A AR L7919 PART FOUR
MISCELLANEOUS PROVISIONS
@B, PG AT 34. Repeal

1/ The following legislations are hereby
repealed:
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)
~

V) PATPRL 4LlAP  SNCNLP

&TAAR ANLR7Y, Aha-t7
AAMES C APt PoMa-
hPE ®TC 9/ THEIE
S T2 TR

) PAPREL  4.L.4A4P  S.1NC0LP
LTNAN  ANLA?Y  ANATT KL
T ATTAGA POMOD AP

) PECHI heLhT c1RROLe  APE
dpC T8/ THETZ

an) eavpo ok (LT AL ANLARYL
AméTl LF 21RROY e APE RPC
HTg/THEWZ

w) emS AmN0P  FIUCT “70hA
op@dey e eoNtCTF RGO
LN ke FYTHEE:

hHy APE 0oC ¢e22.9477  “19To9°
hT LT avanle LIS PhwlC
AL (HY APE (Ot1ovdht: 180-F
AL LA ART W9

. TG 8,3 PF NAINTANE

8/ erINtenae CAICE, HCET? hogav

)
~

=
3

aht+  anteC eoewlA AP
0EC PTG L3P (HY APE:
At Crs aGE 20.06C
TANLPA::

PP T AT HCET  POlovAntk:
PhLol-t  HESF U0 EC oAFS
9L, 3P T A1, 09° TG WPA Y
HCS  Polamaht  eoowioAd AT
INEC TG L3P (HY APP:
Ar -G -ty AT *29.0EC
TANLPA::

n"z.z.gf@-(:'?ﬁ nc 0t LN krC
FouCT oA @G 8P
Y APE AmS 170 29.0EC
TANLPA::

PAYA  HCE?  ¢olavpahrk POMETT
PO C S PR kG oAk
QLFPT  RILVI® NAPE dTC
I/THEWZL R e300 ¢Eenge
hoL07 VLI PT (Y APE AMWAST
BOHI “LLO0EC TANLPA::

a) the Definition of Powers and Duties
of the Executive Organs of the
Federal Democratic Republic of
Ethiopia Proclamation No. 4/1995 (as
amended);

b) the Reorganization of the Executive
Organs of the Federal democratic
Republic of Ethiopia Proclamation
No. 256/2001 (as amended);

c) the Tourism Commission
Establishment  Proclamation, No.
11/1995;

d) The Office for the Sale of Govern-
ment-owned Houses Establishment
Proclamation No. 112/1995;

e) the Health Education Center
establishment Council of Ministers
Regulations No. 40/1998.

2/ No law, regulation, directive or practice
shall, in so far as it is inconsistent with
this Proclamation, have force or effect
with respect to matters provided for by
this Proclamation.

35. Transfer of Rights and Obligations

1/ The rights and obligations of the Ministry
of Infrastructure, other than those relating
to construction and energy sectors, are
hereby transferred to the Ministry of
Transport and Communications;

2/ The rights and obligations of the Ministry
of Federal Affairs relating to urban
development sector and the rights and
obligations of the  Ministry  of
Infrastructure relating to construction
sector are hereby transferred to the
Ministry  of  Works and  Urban
Development;

3/ The rights and obligations of the Health
Education Center established under the
Council of Ministers Regulations No.
40/1998 are hereby transferred to the
Ministry of Health;

4/ The rights and obligations of the Ministry
of Youth, Sports and Culture relating to
the cultural sector and the rights and
obligations of the Tourism Commission
established under Proclamation  No.
11/1995 are hereby transferred to the
Ministry of Culture and Tourism.
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R

&/ eQuA  HC®?  helavahtt  antkeC
POMNEFT  PAZCAS PAVA  “Lrn0BC
AT QLT PTF (HY APE A0
TG P0G TLiNEC TAALPA::

% PAICE, HCET eolavplrt:  Pavwlot
AT LnEC oS 8P
Y APE A%10£75 AICE, *Ln0bC
FAALPA::

Zl (APe +¢pc AFIGTHEWZ +Rgqo
S TIPACSENN 20 T P2 A (N
ANd.A7Y, AnéoT -
L,3PF (HY APE Ahe-L 0T
AL, TAALPA::

APS. P22250-1 LN

LY APE hpd9ct B ¢ =N (E

T P05 LUSA::

9.9

AS.0 ANN vaC & ¢ =N (E a9

AC°7 OALDLSCLN

PhATERL 4,240 8.1°NE0.LP
STNAN Tl

5/ The rights and obligations of the Ministry of

Youth, Sports and Culture other than those
relating to the cultural sector are hereby
transferred to the Ministry of Youth and
Sports;

6/ The rights and obligations of the Ministry
of Infrastructure relating to energy sector
are hereby transferred to the Ministry
Mines and Energy;

7/ The rights and obligations of the Office
for the Sale of Government-Owned
Houses established under Proclamation
No. 112/1995 are hereby transferred to the
Rented Houses Agency.

36. Effective Date

This Proclamation shall enter into force on
the 11" day of October, 2005.

Done at Addis Ababa, this 17" day of
November, 2005
GIRMA WOLDEGIORGIS

PRESIDENT OF THE FEDERAL
DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA



